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Le logiciel QA8 est un logiciel de téléchargement des controleurs de type NSL3/AS3 et TPL3/AS3OO
Il permet de créer une base de données utilisant toutes les fonctionnalités de ces contrdleurs puis de
télécharger. >
C’est une application 32 bits tournant sous Windows 95, 98, NT, etc....

S
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1. INSTALLATION &
s}

1.1 Nouvelle Installation

Insérer le CD-ROM dans le lecteur de votre ordinateur et suivre les instructions.

1.2 Mise a Jour d’une Précédente Version.

Si une ancienne version était déja installée, procéder comme suit : o

1- Avant de désinstaller I’ancienne version : 0?
- Sauvegarder le journal et les bases de données par les utilitaires ‘Sauve@rde du Journal’ et

‘Sauvegarde des bases de données’. QQ;O"

- Copier dans un répertoire autre que celui de Quick Access I’ éventugpﬁchier d’initialisation du
modem (dont le nom est indiqué dans le champ ‘Fichier Inltlallsat{t\)n de I’écran Station)

- Vérifier les Réflexex Locaux: La base de données des Reflexes gaocaux des versions 8.xx est
legerement différente de celle des versions 7.xx et n’est pas tl;\aﬁsferee par la mise a jour de la
version. Lorsque I’on passera d’une version 7.xx vers une v;\é%’smn 8.xx, il faudra donc d’abord bien

vérifier comment les Reflexes locaux ont été programmesquour refaire leur programmation dans la

@
o

$

R
N
Q
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S
%

version 8.Xx. é
2- Désinstaller I’application par ’intermédiare de I’ optlon(z)ﬁandard Windows et installer la nouvelle
version &
3- Une fois I’installation terminée: ~§

- Restaurer le Journal et la base de données par les*ﬁ‘tlhtalres ‘Restitution du Journal’ et ‘Restitution
de la base de données’. ,§

- Recopier dans le répertoire de Quick Access Qﬁlt@eventuel fichier d’initialisation du modem

S

1.3 Notes (Microsoft) S

A cause de certains problemes d’mstallatloﬁ de Visual Basic de Microsoft, les problémes suivants

peuvent apparaitre durant 1’installation g@QAEﬁ

S
Redémarrage automatique du PC ans re-rentrer dans le menu d’installation.

La procédure d’installation de QAgdemande une ou deux fois de relancer le PC. Une fois relancé, le PC
doit retourner dans la procédure cgf?ﬁnstalla‘uon de QAS. Si ce n’était pas le cas, il faut procéder comme
suit : S
- Soit réinsérer le CD et at@‘ndre que le menu d’installation apparaisse automatiquement.
- Soit aller dans le répertg@ire ‘Mon ordinateur’ et double cliquer sur I’Icon d’installation de QAS.

Attendre que le meand installation apparalsse
- Soit exécuter le pro@ramme ‘Setup.exe’ du CD.

8’
L’installation se tegtmne correctement par 1’affichage du message : ‘Installation terminée.’
BN

&
&
&
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Sortie prématurée de la procédure d’installation.
Quand la procédure d’installation a été pour quelque raison interrompue, la redémarrer peut faire
apparaitre le message suivant :
“ Cannot start main setup prog (create process returned code 0x0000000c1H.) &£
Setup will now start the applic removal util to remove temp installation files. {1@
Error attempting to run the applic removal prog to remove temp files.” o
11 faut alors effacer du disque dur tous les fichiers ‘QA8*.CAB’ et ‘Setupl.exe’ du repertmr@b‘Wlndows
et réinstaller le logiciel. Si ces fichiers ne se trouvaient pas dans ce répertoire, les recherc]%@r sur le disque

dur et les effacer de 1a ou ils sont. @
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2. ACCEDER AU PROGRAMME ET MENU PRINCIPAL. N

Ny
. . S
Pour accéder au programme, cliquer sur I’Icone de QAS. O)Q‘Z’
&
N

2.1 Menu ‘Login’

Lors du lancement du programme, celui ci demande un Mot de Passe : celui par défaut est ‘12341 peut
étre changer par I’utilitaire ‘Changement du Mot de Passe’. o

Si I’option ‘Sans communication’ est sélectionnée, le logiciel n’essaiera pas de communiquer avec les
controleurs. La communication pourra étre restaurée plus tard en utilisant le bouton du Mgélbu Principal
‘Arrét/Reprise de le Communication’. &

&

L
5
Ligne de commande du raccourci : Q
- Si le paramétre /pw: ‘mot de passe’ (‘mot de passe’ est le mot de passe du logicie@.\%st rajouté en fin de
la ligne de commande d’appel du logiciel (dans les propriétés du raccourci), le password ne sera pas
demandé lors du lancement du logiciel. &

(Exemple : "C:\Program Files\Quick Access 8\QA8.EXE" /pw:123) \\00’
- Si le paramétre /nc est rajouté apres /pw :password, le logiciel n’éssaier%ﬁas de communiquer avec les

controleurs. N

&

: o e
Une fois le correct Mot de Passe entré, le programme rentre dans son Menu Principal.
o

OQ)

2.2 Statut de la Communication &
A droite du Menu Principal apparait une fenétre indiquant l’étaté‘?é la communication. Chaque ligne décrit
le statut de la communication avec un contréleur comme suit: o

- Soit en vert si la communication est établie. L’heure et lasdate du controleur apparait aussi.

- Soit gras avec un icone ‘Vérifier ’heure’ si la communifation a été établie mais que I’heure du
controleur différe de plus de 5 minutes de ’heure duCgC. L’heure et la date peuvent alors étre
envoyées au controleur en cliquant sur le bouton ‘Mise a I’heure’.

- Soit en rouge si le logiciel n’a pas réussi a comng(ﬁiquer avec le controleur. Le probléme doit étre

corrigé et la communication re-vérifiée avec lqﬁ)uton ‘Vérifier la communication’.
o

XN
&

2.3 Boutons du Menu Principal. §
Bouton Personnel : Ce bouton permet d’ac%éder directement au paramétrage des badges, comme décrit
au paragraphe 3.7. Q@
Bouton Contréle portes : Ce bouton estfin raccourci vers I’écran ‘Contrdle portes et relais’ du menu
utilitaires. Comme indiqué au par. 6.5, 4 permet d’ouvrir des portes ou des relais en un seul clic.
Bouton Transfert Evénements : Cefouton est un raccourci vers I’option ‘Transfert des Evénements’ du
menu ‘Communication’. Il permet gg transférer les évenements (mouvements des personnes et alarmes)
enregistrés dans les controleurs v@\rs le fichier journal du logiciel puis de les effacer des controleurs.
Bouton Afficher Journal : Pegﬁ)let d’afficher le journal des événements précédemment transférés et de
les trier sous forme de rapporss.
Bouton ‘Lire la date et I’hgure’ : Ce bouton est un raccourci vers I’option ‘Lecture de la date et de
I’heure’ du menu ‘Comméﬁlication’. Il permet de lire la date et I’heure des contrdleurs.
Bouton Téléchargemeﬁ Général : Ce bouton est un raccourci vers I’écran ‘T¢léchargement général’ du
Menu ‘Communicatigf¥ : il permet de télécharger les contrdleurs manuellement.
Bouton Arrét/Reprise Communication : Cette option permet de travailler avec QA8 sans communiquer
avec les controleygﬁo. En appuyant sur les boutons Sauvegarde et Envoi, les changements sont sauvegardés
dans la base de données locale et ne sont pas téléchargés. Aprés avoir rétabli la communication, il
convient par |%cran téléchargement général de télécharger les modifications aux contrdleurs.
Bouton Totg\l?isation Horaire : Ce bouton permet d’éditer des rapports de temps de présence des
personnesd”
Boutonol\Sortie : Sortie de QA8

S

&
2.4&.0g0
I{@ ogo/image peut tre affiché en plan de fond du menu principal : il suffit pour cela de I’enregistrer

Q@ans un fichier nommé ‘Background.bmp’ du répertoire de QAS.

g
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3. MENU PARAMETRES ,‘§°
Ce chapitre décrit les options de ce menu, dans l'ordre ou ils doivent étre utilisés la premicre fois poug’
programmer le systéme. A chaque option correspond un écran de programmation. &
Une fois programmé, n’importe quel changement ou mise a jour peut se faire sur n’importe quel @an

sans ordre déterminé. {\*
29

¥
Lorsque, dans un écran spécifique, le bouton “ Sauvegarde ” est utilisé aprés une modlﬁcat@n seuls les

parametres qui ont été changes seront téléchargés dans les contrdleurs du systéme.
Lorsque le bouton “ Envoi ” est utilisé, tous les parameétres de I’écran correspondant ser&ht téléchargés
dans les controleurs du systéme. @
\'UQ
3.1 Station &
Une station est un ensemble de contrdleurs réunis sur un méme port série de I’ or;ﬁnateur
Une station est définie par : \00)
- Le port série (com) sur lequel les controleurs seront connectés. (1a4) &
- La vitesse avec laquelle le programme communiquera. Il faut ici adaptegd% vitesse a celle des
contrdleurs qui en général est 4800 baud. '\
- Le délai de 'time out' qui est le délai durant lequel le progamme attelﬁ une réponse d'un contrdleur
auquel il a envoyé une commande avant de déclarer que ce controle@b" ne répond pas.
- Le délai d'attente qu'attend le controleur entre chaque envoi d'u%@%ommande.
&
Lors de la définition d’un lecteur, d’un point d’alarme ou d’ urgl\elals il faudra spécifier a quelle station
ces entités appartiennent. bOQ
Remarques : &
1- Si la station est déportée a distance et connectée au&ﬁglclel par ’intermédiaire de modem, on définira
¢galement : \
- Le numéro de téléphone du modem déporté da@ la station.
- Le nom du fichier d’initialisation du modem éppelant (voir Annexe A).

@
2- Si la station est connectée par un réseau tg?fip, il faudra lire le document ‘09te008 RS485 TCPIP
Interface’ pour la connection a ce réseau. @
b‘z’
3.2 Lecteur
Les contrdleurs de type TPL3/AS3 %ou NSL3/AS3 peuvent contrdler deux lecteurs, soit pour une porte
dans les deux sens (entrée et sortiggsoit pour deux portes différentes.
Cet écran permet de définir les fgﬁctlonnahtes liées a chaque lecteur de chaque contrdleur.

&
Onglet ‘Général’: &
@
<

3.2.1 Nom du lecteur .&°

Ce champ est un chan@nformatif uniquement.

>
3.2.2 Station o>

\

Indiquer ici la st%ﬁon a laquelle le controleur sur lequel le lecteur est connecté appartient.
Cette station al{& été précédemment définie comme décrit au paragraphe 3.1.

fz>
3.2.3 Adre@e du controleur

On 1nd1q1®ra ici I’adresse du controleur auquel le lecteur appartient, entre 01 et 16. L adresse d’un
controégﬁr est définie par des cavaliers sur le contréleur (Voir Manuel d’installation).

@@.

\
NG
@
>
S
&
&
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3.2.4 Orientation &
Chaque contrdleur peut contrdler deux lecteurs de badges. Lorsque 1’on définit un lecteur, il faut dongs’
indiquer s’il s’agit du lecteur No.l du controleur ou du lecteur No.2, utilisé soit pour la méme porte@ffue le
No.1 (donc pour sortir) soit pour une deuxieme porte. 5
En fonction de I’orientation choisie, le controleur utilisera de différentes maniéres ses élémentsi\@
d’entrée/sortie. o

En fonction de I’orientation choisie, ces éléments d’entrée/sortie fonctionneront comme sui(z)'b
&}

)

Un seul lecteur défini ou 2 lecteurs et lecteur No.2 défini en sortie : ;\‘é?

- Le lecteur No.1 contrdle le relais No.1 (et donc la porte que ce relais pilote) et le ICCL&II‘ No.2 le méme

relais No.1 (donc la méme porte) \@Q
- Contrdle porte (alarme porte): Entrée No.1 en N.O. (1,3) o’:\\
- Bouton poussoir: Entrée No.3 en N.O. @

- Alarmes générales: Entrées No.2,4,5,6,7,8, en N.O.(TPL3/AS300 seulemeogo)’ 2,3)

N
i

Deux lecteurs de définis avec lecteur No.2 pour deuxieme porte : ®@®
- Le lecteur No.I contrdle le relais No.1 (et donc la porte que ce relais,\@lote) et le lecteur No.2 le relais

No.2 (et donc une deuxieme porte) ¢

Controle porte 1 (alarme porte): Entrée No.1 en N.O. (1,3) &

Controdle porte 2 (alarme porte): Entrée No.2 en N.O. (1,3) é\o

Bouton poussoir porte 1/2: Entrées No.3/4 en N.O. O
- Alarmes générales: Entrées No.5,6,7,8, in N.O. (TPL3/AS%QQ() seulement) (2,3)

o
(1) L'alarme porte est activée si la porte est forcée ou laissée ou@c’[e plus qu’un délai programmable.
Cette alarme est matérialis€ée par I’enregistrement d’un messagg dans le buffer des transactions du contrdleur et par
I’activation du relais No.3 jusqu’a ce que l'entrée alarme rev'&éﬁne au repos (la porte est refermée).
(2) L’alarme générale est activée dés qu'une des entrées d('gﬁrme générale est activée. Cette alarme est matérialisée
par I’enregistrement d’un message dans le buffer des traQs\actions du contréleur et par I’activation du relais No.4
jusqu’a ce que l'entrée alarme revienne au repos. (§
(3) Le mode fonctionnement de chaque entrée d’ala@e (N.O. ou N.F.) et sa zone de temps éventuelle peuvent étre
paramétrés dans 1’écran ‘Alarme’. (?@
9
3.2.5 Critéres d’accés \q,b
On définit ici ce que doit faire une personfte pour obtenir un acces :
- Badge seul : passer son badge dansde lecteur
- Code seul : taper son code claviepSur le clavier du lecteur
- Badge + code : passer son badggpuis taper son code clavier.
- Badge ou code : soit passer sgﬁ badge soit taper son code.
¥
3.2.6 Code Clavier Général &
Ce champ permet de déﬁn,irzﬁuel code une personne doit taper sur le clavier du lecteur (si celui-ci le
demande) : Qf\
- Soit un code généralycommun a tout le monde, qui est défini dans ce champ.
- Soit son code inc&@iuel (‘PIN’) défini dans sa base de donnée, si ce champ ‘Code clavier général’ est
a 0 ou vide.

§§. QARS8 : Manuel d’Utilisation Doc. ‘10UE800A Manuel QAS8’ —20/02/2001 Page 8/20
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N

3.2.7 Mode superviseur. &
Les modes Superviseur permettent de gérer de fagon trés simple, a I’aide d’un simple badgeage Q<zl§’un
badge Superviseur, soit les alarmes du controleur lui méme soit une centrale d’alarme extérie@% par
I’intermédiaire d’un des relais du controleur. Q@
Un badge Superviseur est d’abord un badge normal (c’est a dire qu’il donne I’acces, peut étrg’mvalidé,
avoir des plages horaires, etc....) qui aura ét¢ déclaré comme Superviseur . (Voir écran “ Persgfine ).
Ces modes fonctionnent comme suit: @@b

$;
Controleurs NSL3/AS3: &
Les modes superviseur agissent sur ces contréleurs sur le fonctionnement du relais No&¥ comme suit:
Superviseur Mode 0: Le relais 3 sert a ’alarme porte comme décrit dans les parqg,&phes liés a I’onglet
‘Controle porte’. o’:\\
Mode 1: L’alarme porte est désactivée et le relais 3 est connecté a une Centrglfe d’alarme extérieure: le
passage d’un badge Superviseur dans un des lecteur de badges activera le relaid No.3 durant un délai pre-
programmé (le méme délai que celui du relais porte). En plus, un long “bgleop” se fait entendre et le led
rouge du lecteur s’allume durant 2 secondes. &
Mode 2: 1’alarme porte est désactivée et le relais 3, connecté a u@% Centrale d’alarme extérieure,
fonctionne en marche/arrét: si ce relais est désactivé, le passage d’L@'z’badge Superviseur 1’activera (un
long “Beep” se fera entendre et le led rouge du lecteur s’allumera 2'secondes). Ce relais sera désactive
lors du prochain badgeage du Superviseur (un long “Beep” se é?ra entendre et le led vert du lecteur

s’allumera 2 secondes). ‘Q)@
<

\\Q)@
Contréleurs TPL3/AS300: S
Les modes superviseur agissent sur ces controleur sur le fnctionnement du relais No.4 comme suit:
Mode 0: Le relais 4 sert aux alarmes générales (les el@es 12,14,15,16,17,18 si la centrale est programmée
en une porte et 15,16,17,18 si programmée en deux pagtes): le passage d’un badge Superviseur dans un des
lecteur de badges activera ou désactivera toutes legientrées ‘alarmes générales’ de la centrale.
Si les alarmes sont désactivées, le passage d’u \adge Superviseur les activera, un long “beep” se fera
entendre et le led rouge du lecteur s’allumera dgfant 2 secondes.
Si les alarmes sont activées, le passage d’ugﬁ)adge Superviseur les désactivera, un long “beep” se fera
entendre et le led vert du lecteur s’allumer%ﬁurant 2 secondes.
Mode 1: Les entrées ‘alarmes généraleg;’\ sont désactivées et le relais 4 est connecté¢ a une Centrale
d’alarme extérieure: le passage d’un badge Superviseur dans un des lecteur de badges activera le relais
No.4 durant un délai pré-programmé.De plus, un long “beep” se fait entendre et le led rouge du lecteur
s’allume durant 2 secondes. ,§Q)
Mode 2: Les entrées ‘alarmes génfrales’ sont désactivées et le relais 4, connecté a une Centrale d’alarme
extérieure, fonctionne en marghe/arrét: si ce relais est désactive, le passage d’un badge Superviseur
I’activera (un long “Beep” sgsfera entendre et le led rouge du lecteur s’allumera 2 secondes). Ce relais
sera désactivé lors du prockiin badgeage du Superviseur (un long “Beep” se fera entendre et le led vert
du lecteur s’allumera 2 seedndes).
\6\\0

Note : Les Modes 2 o83 ne désactivent pas d’éventuels reflexes locaux définis sur les entrées d’alarme.
(voir par. 3.10) QE?

&
3.2.8 Anti passherck
Cette fonctiongfieut étre utilisée dans un contrdleur initialisé en 1 porte, ¢’est a dire dont le lecteur 2
contréle la m&me porte que le lecteur 1, mais en sortie : quand elle est activée, un méme badge ne peut
pas étre s¢ deux fois consécutivement en entrée ou en sortie. Une entrée doit étre obligatoirement
suivie d'lffie sortie et vice versa.
La sélgetion de 1’anti passback a donc trait aux deux lecteurs : elle ne peut se faire que sur I’écran de

arap¥étrage du lecteur 1.
p \é& g

S

O
&
v
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3.2.9 Comptage &
Cette fonction peut étre utilisée dans un contréleur initialisé en 1 porte, c’est a dire dont le lecteur 2 &’

contrdle la méme porte que le lecteur 1, mais en sortie. Quand cette fonction est active, le systéme Q{ﬁnpte
les personnes qui entrent et sortent et activera le relais No.2 du systéme des qu’il n’y aura plus peggonne
considéré comme ‘entrée’. A

On pourra brancher sur ce relais un systéme d’alarme ou d ’éclairage qui sera automatiqueme@?’{\mis en
route ou arréter dés qu’il n’y aura plus personne. @b
A chaque badgeage, le systéme affichera le nombre de personnes restant dans les locaux.‘q)b@
La sélection de cette fonction a donc trait aux deux lecteurs : elle ne peut se faire @e sur I’écran de
paramétrage du lecteur 1. é\oQ
Remarque: A chaque fois que cette fonction est désactivée puis réactivée, elle réig?'ﬁalise le nombre de
personne présente a 00. &
A S
Onglet “ Controle porte ” : q}\o
&
3.2.10 Délai d’ouverture N
lindiquer ici le délai d’ouverture de la porte, en seconde, lorqu’un acc%@'\est autorisé.
&
3.2.11 Délai de fermeture N

Indiquer ici le délai de fermeture de la porte, en multiple de 5 sgg’%ndes, c’est a dire le délai durant lequel
la porte peut rester ouverte avant de déclencher une alarme. Ié‘gétat de la porte est vérifié¢ par un contact
porte qui devra étre connecté sur 1’entrée I1 pour le lecteur No.1 et I’entrée 12 pour le lecteur No.2. Une
alarme est matérialisée par 1’activation du relais No.3 qui sgﬁ désactivé quand la porte se refermera.

N
3.2.12 Mode Alarme Porte éo‘
Lorsque le mode ‘Immediat ou apreés délai’ est séleﬁonné, I’alarme porte (déclenchée par I’entrée 11
pour la porte No.1 et I’entrée 12 pour la porte No.2)@st activée dans les deux cas suivants:
- Soit la porte est forcée (L’entrée alarme est agfivée sans que la porte ait été ouverte par le systéme)
- Soit la porte est ouverte par le systéme maig\d»’ﬁissée ouverte plus longtemps que le délai de fermeture

programmeé. (voir paragraphe précédent) o(?

Lorsque le mode ‘Toujours aprés délai’ et sélectionné, I’alarme porte est toujours activée apres le délai
de fermeture, méme si la porte est forcéig:b‘Z)

S
3.2.12 Programme Hebdomadaire of Mode porte
Lorque I’on s¢lectionne, pour la pgfte, un Programme Hebdomadaire (un de ceux defini dans I’écran
‘Programmes Hebdomadaires liés*aux Personnes’), on sélectionne, pour chaque jour, trois types de zones
de temps : Zones 1, 2 et 3. (V%'?paragraphe 3.3 et 3.4 sur les Programmes Hebdomadaires et Journaliers).
Dans les champs ‘Dans Zon@‘de temps 1 et 2° et ‘Hors Zones de temps 1 et 2°, on pourra définir le mode
de la porte dans ces plagesroraires respectives, a savoir :
‘Porte controlée’ : c’est l\\e,mode normal, c’est & dire que la porte est ouverte pour les badges valides.
‘Porte ouverte’ : la porf®reste constamment ouverte durant la plage horaire.
‘Porte fermée’ : la p%bt% reste constamment fermée durant la plage horaire, méme pour un badge valide.

Le Programme pa{ﬁﬁéfaut est ‘Toujours’ : cela signifie que chaque jour de la semaine est en Zone 1 tout le
temps. Il est po@(qble de le changer par d’autres Programmes Hebdomadaires créés par 1’écran
‘Programmes{bﬁgebdomadaires Personnel’.

N
3.2.13 L%ﬁ{gur bloqué sur entrée No.
Il est pogsible de conditionner I’ouverture d’une porte par I’état d’une entrée alarme I1 a I8. Cette
fonctiafl peut étre utilisée dans des sas (bancaires ou autres) ol une porte ne peut étre ouverte que si la
deu@’%’me est fermée: on branchera sur les entrées alarme désirées les détecteurs d’ouverture de la porte.
Ondindiquera dans ce champ le numéro de I’entrée d’alarme (01 & 04 ou 08) qui doit étre non active pour

e la porte, contrdlée par ce lecteur, puisse étre ouverte.

&
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3.3 Programmes Journaliers (,JL\@
Un Programme Journalier est défini par 4 horaires qui divisent la journée en trois sortes de zones de §
temps : les zones 1,2 et 3 comme dans 1’exemple suivant: @co

00:00 -Zone 3- 08:00 -Zone 1-12:00 -Zone 3- 14:00 -Zone 2- 18:00 -Zone 3- 24:005\\

)
Les Programmes Journaliers seront utilisés pour définir deux sortes de programmes hebdomﬁzires (voir
paragraphe suivant) : be?
- ‘Programmes Hebdomadaires des Personnes’ qui seront constitués de 7 Programmes J %@maliers, un par
jour de la semaine, et d’un programme journalier pour les jours fériés. &
- ‘Programmes Hebdomadaires des Alarmes’ qui seront également constitués de 7 Prégrammes
Journaliers, un par jour de la semaine, et d’un programme journalier pour les jours,f&riés.

S
Deux Programmes Journaliers existent par defaut : &
- ‘Jamais’ : défini par les 4 horaires 00:00, 00:00, 00:00, 00:00 : toute lajou@e est en Zone 3.

- ‘“Tout le temps’ : défini par les 4 horaires 00:00, 23:59, 23:59, 23:59 : to%fé la journée est en Zone 1.

¥

Ces Programmes Journaliers, par I’intermédiaire du Programme Hebdor@%daire associé, seront utilisés

dans les cas suivants : WS

- Pour définir quand une personne peut accéder : A chaque personfie est attribué un Groupe d’acces qui
comporte un ‘Programme Hebdomadaire des Personnes’ : tout personne appartenant a ce Groupe
d’Accés n’aura acceés que durant les Zones de temps let 2 dg‘a‘ Programmes Journaliers définis dans le
Programme Hebdomadaire choisi. &

- Pour définir le mode de fonctionnement d’une porte : a g&te porte est attribuée un ‘Programme
Hebdomadaire des Personnes’ qui définira, en fonctiog}ﬂes zones de temps 1,2 et 3 quand la porte
doit étre soit controlée par les badges, soit toujours c@verte, soit toujours fermée. (Dans sous-écran
‘Controle Porte’ de I’écran ‘Lecteur’.) g)é\

- Pour définir quans un point d’alarme est armé : gﬁand une entrée d’alarme posséde un ‘Programme
Hebdomadaire d’Alarmes’, cette entrée ne sey#oactive que dans les Zones de temps 1 et 2 définis dans
les Programmes Journaliers de ce Programlég\Hebdomadaire d’alarmes.

>
3.4 Programmes Hebdomadaires S
On peut définir deux types de Programmeé\cﬂebdomadaires comme décrit au par. 3.3: un type qui sera
attribué aux badges et aux portes et un autre type qui sera attribué aux alarmes.
Les Programmes définis pour les badg)£ seront attribuables aux badges par I’intermédiaire de leur Groupe
d’Accés et aux portes par le sous-éc@n ‘Controle Porte’ de 1’écran ‘Lecteur’.
Les Programmes définis pour les agarmes seront attribuables aux points d’entrée d’alarme par
I’intermédiaire de I’écran Entr%é%larme .

&

3.5 Jours Fériés N

Cet écran permet de définiz20 jours fériés différents. Durant un jour férié, le Programme Journalier
utilisé pour les badges, k&8 'portes ou les alarmes sera celui défini dans la rubrique ‘Jour Féri¢’ de leur
Programme Hebdomadire.

S
3.6. Groupe d?;.@Qccés
Un groupe d’acggs est un ensemble de lecteurs, avec pour chaque lecteur un Programme Hebdomadaire
possible. &
Un groupe_dPacces sera ultérieurement attribué a un badge : celui-ci ne pourra alors accéder qu’aux
lecteur‘i;gpartennant a son groupe d’acces, et ce durant les plages horaires 1 et 2 défini par le Programme

Hebdomddaire du lecteur correspondant.
o
&
S
@
G
N4
o
)
&
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N

3.7 Personnel

C‘[}/&

)
Note importante : Lors de la premicre installation, arrivé a cette étape et avant de continuer et de @O)Q
programmer les personnes, il faut effacer la mémoire de tous les contrdleurs. Pour cela, dans 1’écgh
‘Téléchargement Général’, sélectionner dans ‘Télécharger’ toutes les options (saufs ‘personnes@‘b ; dans
‘Ou’ laisser la sélection ‘stations’ et sélectionner ‘Effacer mémoire’ et ‘Mise a I’heure’. Apu@r alors sur
le bouton ‘Envoi’. &
Une fois le téléchargement effectué, la programmation des personnes peut se faire comm&ﬁécrite ci-
dessous. A chaque personne créée et sauvegardée, le programme téléchargera automatig:@ement les
informations aux contrdleurs. é\o

o
Onglet “ Général ” : O&\
%
3.7.1 Numéro badge 09(0
Ce champ défini le numéro du badge qui sera attribué a la personne et doit (%bonc contenir un numéro entre
1 et le numéro maximum de badges autorises dans le systeme. (1000, 500Qz0u 10000)
Ce numéro est donné par défaut par le programme (incrémenté par rami?ort au dernier badge créé¢) mais
peut étre changé par 1’utilisateur. @Q’
&
3.7.2 Code badge é\o
C’est le code du badge, c’est a dire la suite de 8 digits inscrite dans le badge et qui donc défini le badge.
Si ce code est connu de I'utilisateur, il peut le taper directemengdans le champ.
Si le code n’est pas connu, il faudra utiliser le bouton ‘lu & paitir du badge’. En effet, lorque cette fonction
est utilisée, le programme lit le buffer des transactions d’ufi lecteur et récupere comme code du nouveau
badge a enrdler celui de la premiére transaction reguegorrespondante a un badge inconnu. Avant de
sélectionner cette fonction, il faudra donc choisir @ lecteur spécifique, lui effacer son buffer de
transactions puis badger avec le nouveau badge a enggfer. Pour cela, procéder comme suit :

S
1- Vider le buffer des transactions d’un lecteugqui sera choisi pour enrdler le badge. Pour cela, soit
utiliser la fonction ‘lecture des mouvements’ pg@ir ce lecteur spécifique (fonction qui lira les mouvements
enregistrés dans le buffer de transactions de 8&‘? lecteur puis effacera ce buffer) soit envoyer a ce lecteur la
commande ‘001’ (par la fonction ‘envoi ,5Pune commande’) qui effacera ce buffer. On utilisera cette
deuxieéme possibilité¢, beaucoup plus rap'gzl\e que la premicére, si I’on ne veut pas garder les mouvements
enregistrés. Q&
2- Passer dans le lecteur sélectionnéle nouveau badge a enroler : ce badge sera refusé par le lecteur,
puisqu’il n’est pas encore enrdlé d@@s le systéme, mais le lecteur mémorisera dans son buffer le code de
ce nouveau badge dans une transagtion ‘badge inconnu’.
3- Revenir a I’écran Badge et, @’rés la saisie du numéro du badge, appuyer sur la touche ‘Lu a partir du
badge’. Le programme demagﬁ'e alors de choisir un lecteur : on choisira celui dans lequel le badge vient
d’étre passé. >
Le programme lit alors 1&buffer des transactions de ce lecteur et récupere, dans la transaction ‘badge
inconnu’ qui vient d’étgé’ enregistrée, le code du badge. Ce code sera automatiquement affiché dans le
champ ‘Code badge’. &
S
Remarque : il est;\qﬁ%ssible de programmer tout un groupe de badges d’une seule opération si ces badges
ont des codes q%d%e suivent. (Utilitaire ‘Création Groupes de Personnes’, voir par. 6.6)
&

S}

&
N
@
>
N
d
&
I
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3.7.3 Groupe d’Accés. L
On choisira dans ce champ un des groupe d’acces précédemment défini. Le badge ne pourra alors ac (der
qu’aux lecteurs appartenant a son groupe d’acces, et ce durant les zones de temps 1 et 2 deﬁm,gﬁar le

Programme Hebdomadaire du lecteur correspondant. &£
?
\'
S
3.7.4 Validé ‘é@
Ce champ, sélectionné par défaut, permet si déselectionné, d’invalider le badge sur tous les Q];f;cteurs du
systéme. O
22
Ny
3.7.5 Code PIN S

Ce champ sert a définir le code PIN du badge, c’est dire le code clavier individuel c\}g,?e le propriétaire de
ce badge devra taper sur le clavier du lecteur si celui-ci le demande. (Voir para. 3, &6)

&

3.7.6 Superviseur Oroﬂ
Les modes Superviseur permettent de gérer de fagon trés simple soit les al‘%lmes du controleur lui méme

soit une centrale d’alarme extérieure par I’intermédiare d’un des relais %u controleur, comme défini au

paragraphe 3.2.7 o~
Pour qu’un badge puisse utiliser ces modes, il faut qu’il soit défini c,g'ﬁlme superviseur, c’est a dire que
cette option soit sélectionnée. &
@é’
Onglet “ Credit ” : 0
<

&

3.7.7 Crédit N

Ce champ permet d’attribuer a la personne un nombre d’ acb%s autorisés (‘crédit’). Une fois atteind, le

badge de cette personne sera automatiquement invalidé. 0\}

@
Remarque : Ce décomptage du nombre d’acces ne seééit pas au niveau du PC mais localement sur chaque
lecteur: une fois défini dans le programme, ce crécjg'fest téléchargé sur chaque lecteur du systéme. Il sera
alors décrémenté par le lecteur (seulement par legéi’ecteurs d’entrée) a chaque badgeage accépté.
Ce crédit sera donc donné a la personne sur chgue lecteur d’entrée du systeme. Il sera en outre
reinitialisé a chaque téléchargement des contb eurs.

g

3.7.8 Date Validation g
Ce champ permet d’attribuer a la persogie une date de validité au dela de laquelle son badge sera
automatiquement invalid¢. Qf.’

&

N

G
Onglet “ Divers ” : &

Dans cet onglet, n’importe qu@ﬁe information complémentaire liée au badge pourra étre enregistrée de
facon libre. (addresse, numér@ d’immatriculation de voiture, etc...)

>
'A\(b
O
S
QQ
S
N
2
QO
R
[}
N4
\"‘b
(%)
@@
c:,O
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3.8 ENTREE D’ ALARME ,‘§°
Chaque contrdleur posséde entre 4 (si NSL3/AS3) et 8 (si TPL3/AS300) points d’alarme comme SUItQ‘Z’
- Controleur défini en une porte (pas de Lecteur 2 ou orientation du lecteur 2 en ‘Sortie’, voir par. 3@? 4):
Alarme porte : Entrée 1. Alarmes Générales : Entrées 12,14,15,16,17 et I8. Q@
- Controleur défini en deux portes (par orientation du lecteur 2 en ‘Seconde porte’, voir par. 3.2&3’) :
Alarme porte 1: Entrée 11, Alarme porte 2: Entrée 12, Alarmes Générales : Entrées 15,16,17 ets&g’.

g)@
On connectera sur les entrées ‘Alarme porte’ le détecteur d’ouverture de la porte correl\é‘ipl?ondante et sur les
entrées ‘Alarmes Générales’ toutes sortes de détecteurs (intrusion, incendie, etc...). er
Lorsque le contrdleur détecte une alarme, c’est a dire le passage d’un point de son,\é\fat normal a son état
d’alarme, deux événements arrivent: %
1- L’activation du relais 3 (si ‘Alarme Porte’) ou du relais 4 (si ‘Alarme Genelig?e ). Ce relais sera
désactivé des que le point retombera a son état normal.
(il est possible de changer les relais activés par I’intermédiaire de Reﬂexesoﬁ’ocaux voir par. 3.10)

2- L’enregistrement d’un message d’alarme dans le buffer des evenemeq\@q’ du contrdleur.

(Certains contrdleurs de type TPL3/AS300 peuvent avoir a 15 entrées d’alarmes.)

G
Cet écran ‘Entrée Alarme’ permet de programmer chacun de ces poig{ss comme décrit ci-dessous.
&
Station &

On indiquera ici a quelle station le contrdleur, auquel le point %@larme appartient, est connecté. (Voir
paragraphe 3.1) N
Q
3
Type de contréleur K%
On indiquera ici le type de controleur auquel le point d@cfarme appartient. Il peut étre soit de type

NSL3/AS3 soit de type TPL3/AS300, chaque type ay\gnt un nombre différent de points d’alarme.

S

Adresse du contrdleur D
On indiquera ici I’adresse du controleur auquelélé\ oint d’alarme appartient, entre 01 et 16. L’adresse
d’un controleur est définie par des cavaliers sg;? le contrdleur (voir Manuel d’Installation).
’ \(b
Numéro de ’entrée.
On indiquera ici le numéro de I’entrée %\blarme entre 01 et 04 si le contrdleur est de type NSL3/AS3 ou
entre 01 et 15 si TPL3/AS300. &
o
&
Status N
Ce champ défini le statut du point d’entrée :
- Soit ‘N.O.” (Normalement®uvert) : le point sera sous alarme quand il sera fermé
- Soit ‘N.F.’ (Normalemeq;ﬁ Fermé) : le point sera sous alarme quand il sera ouvert.
RN
Programme Hebdomagdgire
Lorque I’on sélectiongg, pour le point d’alarme, un Programme Hebdomadaire (un de ceux défini dans
’écran ‘ProgrammessHebdomadaires liés aux alarmes’), on sélectionne, pour chaque jour, trois types de
Zones de temps : Zg‘ﬁ\nes 1,2 et 3. (Voir paragraphes 3.3 et 3.4).
Cette entrée d’ alé?me ne sera alors active que dans les Zones 1 et 2.
g
Si ce champ@’est pas défini, le point d’alarme sera toujours valide.
é;b
Délai avant alarme.
On indigjuera ici un délai, en seconde, durant lequel le contrdleur devra attendre avant de décréter une
alar@ si le point, apres ce délai, est toujours en alarme.
>

N
>
N
d
&
fo
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3.9 RELAIS L
Cet écran permet de définir des relais qui seront utilisés pour des réflexes locaux (voir paragraphe Q‘Z’o
suivant) ou pour le bouton ‘Controle porte’ de I’écran principal. @co
Un relais sera défini, de méme que pour un point d’alarme, par la station, le type et ’adresse du &
contrdleur correspondant au relais sélectionné. @

On indiquera aussi son numéro, entre 01 et 03 si le controleur est du type NSL3/AS3 ou entr%ﬁ’ 1 et16si
le controleur est de type TPL3/AS300. b‘zgo

Si I’on veut activer le relais a partir de cet écran, on sélectionnera 1’option ‘Toujous Ou&rt et on
appuiera sur le bouton ‘Enregistrer’. ci\o

Q@
3.10 REFLEXES LOCAUX. S
Un Reflexe Local est I’activation d’un ou plusieurs relais quand une entrée passg en alarme.
Par défaut, chaque controleur posseéde les Réflexes Locaux suivants (voir ausgipar 3.2.4):
Bouton poussoir d’ouverture de porte 1: relais 1 é}

- Bouton poussoir d’ouverture de porte 2: relais 2 QQ;O"
- Alarme porte : relais 3 &
- Alarme Générale : relais 4 @

tz)
L’écran Réflexe Local permet de changer/rajouter des relais a une,\ﬁltree d’alarme :
On définira la station, le type et I’adresse du contrdleur corresp«z})dant a ’entrée sélectionnée.
On indiquera le numéro de I’entrée d’alarme désirée ainsi quege ou les relais a activer si cette entrée
passe sous alarme. é
Le ou les relais sélectionné(s) pourront €tre activé de 3 fa dhs différentes:
- Image de I’entrée: le relais reste activé tant que I’ entreeﬁ‘este sous alarme.
- Temporisé: le relais sera activé durant le délai indiquét
- Toujours Ouvert: le relais restera constamment actr@é et devra étre désactivé manuellement (a partir de
I’écran ‘Relais’). ,§

&
S
3.11 ASCENSEURS §°
L’écran Programme d’ Ascenseurs permet {2activation de relais en fonction de Groupes d’Acces :
lorsqu’une personne badge, les relais deéfiftis pour son Groupe d’Acces seront activés et ainsi, si ces relais
contrdlent des boutons d’étages dans Lﬁascenseurs la personne pourra accéder uniquement au bouton
libérés par ces relais. o
Pour attribuer des relais a un Groq@é\ d’Accés, procéder comme suit :

1- Créer un Programme d’Ascemseur par I’option Ascenseur du Menu Parametres.
2- Sélectionner le controleur (Par sa Station et son adresse) qui gere les relais a utiliser
3- Sélectionner les relais dé@i‘rés (correspondant par exemple aux étages accessibles) ainsi que leur délai
d’activation. Ry
4- Appuyer sur la touche~'Sauver’.
5- Sélectionner dans lﬁenetre de droite un ou plusieurs Groupe d’Acces : toutes les personnes
appartenant a ce g:u ces Groupes d’Acces activeront les relais défini dans ce programme.
6- Appuyer sur lacgauche ‘Sauver’. Les informations sont télécharger dans le ou les contrdleurs.
&
Note : A un me@e Programme d’Ascenseur peut étre attribué plusieurs Groupes d’Acces mais un Groupe
d’Acceés ne gﬁt étre attribué qu’a un seul Programme d’ Ascenseur.
Si différentgroupes de relais doivent étre définis pour un méme ascenseur (des personnes différentes
pouvant Q&eder a des étages différents), différents Groupes d’Acces seront créés avec les mémes
paraméffes et seront attribués a des Programmes d’Ascenseurs différents.
S

o
&

@
>
N
d
&
I
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4. MENU COMMUNICATION N4

Ny
Ce Menu est dédié a toutes les opérations de communication avec les contréleurs. Pour chaque optiogggfu
menu, il sera demand¢ si la fonction doit se faire avec un controleur spécifique ou avec tous ceux d@ofa
station. £
Les options de ce menu sont les suivantes : é’\g’

)
- Transfert des Evenements: permet de transférer tous les événements enregistrés dans lesz)co:bontréleurs
(mouvements des personnes et alarmes) dans le fichier journal du PC et de les effacer de@?ontréleurs.
g
A chaque transfert, et pour chaque controleur, le logiciel crée, dans le sous-répertore ‘é)ackup’, un fichier
ASCII de sauvegarde contenant tous les événements recus du controleur. Le nom degee fichier est comme
suit : S
J ssscc ddmmyy hhmmss.dat (0?

Ou: S
sss=Numéro Station, cc=Adresse contoleur, ddmmyy=Date, hhmmSSZHeur%\\

®Q7

Exemple: Si le contrdleur d’adresse 02 a été lu le 20 Février 2001 a 142%@0‘6'[ 05 seconde, le fichier de
sauvegarde sera nommé: J00102 20Feb2001 14.40.05.DAT &
"
o
. . r r 2\ o r : b
Chaque ligne de ce fichier représente un événement et est dans le frmat décrit dans I’Annexe A.2.
Ces fichiers ASCII de sauvegarde pourront étre utilisés par toutqz&%lpplication extérieure.
<
%
. o o . \
- Téléchargement général: cette option permet de telecharg} une ou plusieurs tables de parametres vers
les conroleurs sélectionnés. S
&
- Lecture de la date et de I’heure: cette option permeéﬁﬁe lire la date et I’heure d’un contrdleur.
@
a2
- Mise a I’heure: cette option permet d’envoyer J@Qdate et ’heure (celle du PC) a tous les contrdleurs.
N
S
- Envoi commande: cette option permet d’envg¥er une ou plusieurs commandes a un contrdleur. La ou
les commandes devront avoir exactement le gf¢me format que si elles étaient tapées directement sur le
clavier du contrdleur, lorsque celui-ci est d\%%s son ‘Mode Comande’.
La liste des commandes reconnues par les&contrdleurs se trouve dans les manuels de Programmation et

d’Utilisation des contrdleurs. L

c)O

Note : Toute programmation effect@g)e par I’intermédiaire d’une ou de plusieurs commandes tapées
directement par cet écran ne seracﬁas enregistrée dans la base de données du logiciel.

Cependant, la ou les commande$tapées dans le champ commande peuvent étre enregistrées dans un
fichier de commandes pour g@ rappelées ultérieurement.

@
5. MENU JOURNAL

Le journal contient l’e@mble des éveénements (mouvements de personnes et alarmes) lus dans les
contrdleurs par l’optggﬂ du Menu de Communication ‘Transfert des Evénements’.
5
Ce Menu J ournalgsermet ;
- D’afficher J¢ journal et de trier les événements sous forme de rapport.
- Sauvegar@r le journal dans un fichier sur disque
- Restaulzg\('Z> un journal précedemment sauvegarder
- D’effg@er le Journal courant.

<
S

&
N
@
>
N
d
&
I
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6. MENU UTILITAIRES N

. . S
Les options de ce menu sont les suivantes : &
%
o
<

6.1 Création d’une nouvelle base de données Q}v@
Cet utilitaire permet de copier TOUTE la base de données créée (c’est a dire tout le paramétra%é‘effectué)
dans un fichier de sauvegarde puis d’effacer tout et de recréer une nouvelle base de données.gi”

Plusieurs bases de données, c’est a dire plusieurs set de paramétrages (correspondant par egqémple a des

sites différents) pourront ainsi étre sauvegardées puis récupérées. K
@

N
6.2 Sauvegarder base de données é\oQ

Cette option permet de sauvegarder la base de données sur laquelle on travaille sanseeh créer une

nouvelle. S
%

6.3 Réstaurer base de données 090’
Cette option permet de rappeler des bases de données précedemment sauve%a}?dées.

9
6.4 Changer de mot de Passe @Q’
Cet utilitaire permet de changer le mot de passe qui permet [’accés au L@giciel.

"

6.5 Controle porte et relais: Qoq’
Cet utilitaire permet de controler rapidement des relais (définis d&jﬁ’s I’écran ‘Relais’) ou des portes.
L’écran de cet utilitaire permet deux fonctions : &

Controle relais : Permet de changer le statut d’un relais (déf;l.@@l dans I’écran ‘Relais’) : Sélectionner le
relais désiré, son nouveau statut (Normal ou ouvert en perr@ence) et appuyer sur le bouton
“Télécharger’. K
Alarme incendie : Cette fonction permet d’ouvrir tout@*les portes en cas d’incendie (ou autre besoin).
Ceci est fait en appuyant sur le bouton alarme incendjz)éQet en répondant oui a la question Etes vous sur ?
Les portes sont remises a leur état normal en appuygﬁt sur le bouton ‘Retour au mode normal’.

N
6.6 Création de groupe de badges Q}’\@
Cette option sera utilisée quand on voudra enrgfer plusieurs badges en méme temps, dans la mesure oul
tous ces badges ont des codes qui s’incrémeg®ent les uns apres les autres. On saisira le numéro du premier
badge, son code, le numéro du dernier badg® et le groupe d’acces de tous ces badges. Le programme
créera une fiche pour chacun de ces badges, commengant par le premier avec le code saisi puis

incrémentant pour chaque badge suiv%)@ ce code. Chaque badge aura comme nom “ Badge nnnn ” ou

nnnn est le numéro du badge. &Qf
N
A . . D
6.7 Arréter communication®

Cette option permet de travaill ,oavec QARS8 sans communiquer avec les controleurs. En appuyant sur les

boutons Sauvegarde et Envoinles changements sont sauvegardés dans la base de données locale et ne sont
pas téléchargés. Apres avo.gz,rétabli la communication, il convient par 1’écran téléchargement général de
télécharger les modifications aux controleurs.

N

Q
. N) . o
6.8 Ecrire J ournngcommunlcatlon

Cette option permetﬁe sauvegarder les résultats de la communication avec les contréleurs dans le fichier
texte QA8com.logPAprés avoir choisi cette option, un signe sera ajouté sur cette ligne dans le menu
utilitaires. A pagfir de ce moment, toutes les commandes qui seront envoyées et les réponses des

A & o . \ . L
contrdleurs setdnt enregistrées dans ce fichier. En pressant a nouveau sur cette option, on la désactive.
>
N

6.9 Autozdetection

Permet ggdétecter automatiquement tous les contrdleurs connectés au systéme.
o

6.10¢ otalisation Horaire.

Pe{gﬂlet d’éditer des rapports de totalisation horaires de présence des personnes.
N

N

O

;DQ"O
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ANNEXE A.1 STATIONS HORS SITE - MODEMS N

Quand un ou plusieurs controleurs doivent étre installés sur un site déporté, il faudra utiliser un mod@(iJ au
niveau du PC central et un autre au niveau de ces controleurs. On définira pour ces contrdleurs une g?ation
spécifique (Option ’Sations’ du menu ‘Paramétres’) dans laquelle on indiquera le numéro de télépfone
sur lequel le modem est connecté. La figure 2.1 montre les connexions a effectuer dans une tellg®
architecture. gz)”g)

&

Pour se connecter a la station, il faut entrer dans 1’écran correspondant a cette station et @%uyer sur la
touche ‘connecter’. g

Pour se déconnecter de la station, il faut entrer dans 1’écran correspondant a cette statit?h et appuyer sur la
touche ‘déconnecter’. \rzyQ

Note : Si ces touches ne sont pas accessibles (elles sont alors grisées), il suffit d’i@uyer sur la touche

‘Sauver’ pour les rendre accessibles.

&
O
Les modems utilisés devront étre initialisés afin de communiquer en 4800 b@ﬁds et de n’avoir aucune
fonction automatique. &
&

: . . N :
La table ci-dessous indique, en exemple, les commandes a envoyer a 1&nitialisation, pour trois types de

modems standard. &
$
&
Modem appelant é}@ Modem distant
(Prés du PC) ) (dans la station)
USRobotics | Retour aux commandes par défaut : AT&F AE&F, AT&AQ, AT&B1, AT&K0, AT&MO,
Désactiver les codes ARQ : AT&AOQ AT&U4, AT&N4, ATQO
Vitesse fixe : AT&B1 Ft:

Pas de compression de données : AT&K0 § Mode ‘autoanswer’ : ATS0=1

Pas de control d’erreur : AT&MO @0 Code résultat désactivé : ATQ1
Vitesse minimum 4800 baud : AT&U4 S Sauvegarde des parameétres : AT&W
Vitesse maximum 4800 baud : AT&N4 5

Retour Code resultat : ATQO @&
Microcom |Retour aux commandes par défaut : &1‘ &F AT&F, AT&C0, AT&D0, AT&KO0, AT&QO,
DCD toujours ‘on’ : AT&CO & ATS37=8, ATQO
DTR ignoré : AT&DO Ny Et:
Control du flux ignoré : AT&KH Mode ‘autoanswer’ : ATS0=1
Mode Asynchrone : AT& Q0L Code résultat désactivé : ATQ1
Vitesse a 4800 baud : ATS37=8 Sauvegarde des parameétres : AT&W

Retour Code resultat: ATQ0
Retour aux commandessgar défaut : AT&F AT&F, ATS37=8, AT&C0, AT&D0, AT&KO,

Apache Vitesse a 4800 baud 6c§ﬁTS37=8 AT&QO0, AT&MO0, AT%C0, AT\GO, AT\JO,
DCD toujours ‘on’ &'AT&C0 AT\NO
DTR ignoré : AT&DO0 Et:
Control du fluxd@noré : AT&KO Mode ‘autoanswer’ : ATS0=1
Mode Asyncl\@one AT&QO0 Code résultat désactivé : ATQ1

Operation agynchrone seulement : AT&MO0 Sauvegarde des parametres : AT&W
Pas de c%m%ression : AT%C0

Pas de gontrol XON/XOFF : AT\GO

Pas d(gs?éajustement de DTE : AT\JO
Pas@@e mode de correction d’erreur : AT\NO

S}

&
N
@
>
N
d
&
I
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Remarques : é\@

1- Pour permettre au logiciel QA8 d’envoyer ces commandes directement au modem appelant (se @

trouvant a c6té du PC), enregistrer ces commandes dans un fichier ‘Modem.txt’ file et laisser la de@‘ﬁere
ligne de ce fichier vide. &£

2- Si le modem appelant (pres du PC) est utilisé pour d’autres applications (Internet, etc...), il sg@peut que
la programmation effectuée ci-dessus empéche aprés le bon fonctionnement de ces applicatiog$. 11 faudra
alors réinitialiser le modem avec ses paramétres de départ comme suit : @b
- Soit envoyer la commande ATZ. (En utilisant par exemple 1’utilitaire ‘Hyperterminal;\:bb

- Soit, si le modem est externe, le débrancher puis le rebrancher @

- Soit, si le modem est interne, éteindre le PC puis le rallumer. @Q
\'UQ

Connection des modems : Oi\‘

)

Le connecteur RS232 (D25 ou D9) du modem distant (dans la station) devra @?e connecté comme suit :
Le signal Rx (pin 2 si D25 ou 3 si D9) vers le signal Tx du contrdleur ou de I§nterface RS232/RS485.
Le signal Tx (pin 3 si D25 ou 2 si D9) vers le signal Rx du controleur ou dgqf’interface RS232/RS485.
Le signal DTR (pin 20 si D25 ou 4 si D9) vers le niveau +12V du contrg\@ur ou +V de I'interface.

Court circuiter les pins 4 et 5 si D25 ou 7 et 8 si D9 S
oq’@\
Station avec plusieurs controleur -~ @Q
Les contrdleurs sont connectfs via: leur
_____________ liaison RS485 vers une ir;%elfface
W ODEN RS485/RS232 qui est cifhectée au
i [Rx|Tx] oy] MODEM . q og 5
(Tvaizv) RS232 S g
siD9: 4 3| 2 5| + court-circuiter 7&8 e . B
SiD25: 2¢ 2| 3| 7| + court-circuiter 4&5 @phone """"""""""""""
S
+V Tx Rx Ov
Interface H - Hi r )
RS232/Rs48s Lo CNTL ) | CNIF | CNTn
RS483 0
boU
"""" Station ayec un seul controéleur
)
Le con r&eur est connecté par sa
liasoryRS232 directement au —
Flg 2.1: Exemple. m%éﬁm b [Rx|Tx| gy MIODEM
d’architecture de stations & (v % 12v) RS232
déportées 0(()0 SiD9: 4| 3| 2| 5| + court-circuiter 7&8
Qt') SiD25: 2Q 2| 3| 7| + court-circuiter 4&5
§b
@ +12V Tx Rx Ov
RN
O CNT1
N
Ry
\}Q
S
N
2
§]
R
S
@
o
o
@@
090
S
N
>
N4
9
)
&
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ANNEXE A.2 : FICHIER DE SAUVEGARDE DES TRANSACTIONS g}\@
o
A chaque transfert des événements, et pour chaque contréleur, le logiciel crée, dans le sous-répertore ‘Backqp;Q un

fichier ASCII de sauvegarde contenant tous les événements recus du contréleur. Le nom de ce fichier est cafmme
suit : J ssscc ddmmyy hhmmss.dat 5\@
Ou: sss=Numéro Station, cc=Adresse contdleur, ddmmyy=Date, hhmmss=Heure ‘ é,@
b
Exemple: Si le controleur d’adresse 02 a été lu le 20 Février 2001 a 14:40 et 05 seconde, le ﬁchlerg@ sauvegarde
sera nommé: J00102 20Feb2001 14.40.05.DAT ‘q'}
k\
Chaque ligne de ce fichier représente un événement et est composé des caractéres ASCII sul\@?lts

TT KKK DDMMYY HHMM Di........ D, N
Ou TT est le numéro du controleur (de 01 a 16), KKK le code de la transaction, DDMM%@' HHMM la date et
I’heure de la transaction et D;....D, les données liées a la transaction comme décrit dan%cfe tableau ci-dessous.

&

Type de transactions KKK D;....D, N
Acces sur lecteur No.1 920 DD, = ‘0:’ si entrée et ‘0;’ si sortie. Q)o)
D; D4Ds D= numéro du badge (de 000& 9999)
D,Dg= 00 A\
Acceés sur lecteur No.2 922 DD, = ‘0:’ si entrée et ‘0;’ si somew
D; D4Ds Dg= numéro du badge ((ﬁ’OOOl 4 9999)
D,Dg= 00 @
Accés sur lecteur No.1 924 DD, = ‘0:’ si entrée et ‘0;’ siy g’me
+ Alarme clavier D; D,Ds D= numéro du bad'ge (de 0001 & 9999)
D7Dg* 00 \,
Acceés sur lecteur No.2 926 DD, = ‘0:’ si entrée et §? si sortie.
+ Alarme clavier D; D4Ds Dg= numero\@lu badge (de 0001 a 9999)
D7Dg— 00 ’.Q
Accés refusé sur lecteur No.1 900 D/D,= ‘0 si en@%e refusée ou ‘0 ;’ si sortie refusée
D;D,DsDg= mgx%ro du badge (de 0001 a 9999)
D;Dg = causeg@u refus, d*finie en binaire comme suit:
D7: 00110 Dg: 0011 xxx0
lp. Antipassback pas 0.k I_L:Mauvais code clavier
S Employee invalidé L Pas réponse de porte
S Code site pas o.k. Plage horaire interdite
N4
Ex$£D,;Ds=18: Antipassback non OK et Plage horaire inerdite
Accés refusé sur lecteur No.2 902 By Dg comme précédemment.
Accés refusé sur lecteur No.1 910 D, Dg = code du badge non reconnu.
car badge inconnu &
Accés refusé sur lecteur No.2 912 \é\ D;.. Dg = code du badge non reconnu.
car badge inconnu ,\(()D
Alarme 930> D=0
§§ - Si D, =1 a8, I’alarme est due au point d’entrée 1 a 8.
& D; D4Ds DgD;=00000 et Dg=1/0 si début/fin d’alarme
Ry - Si D, =0, I’alarme est due a une cause décrite par D; D4Dg D, comme suit:
& D7: 0011 xxxx
S Ly Tables internes détruites (décrites par D; D,Ds)
\}Q Batterie vide
Qb Absence secteur
%\\O Reset du controleur
O
R Dg: 0011 xxxx £ 0011 xxxx D: 0011 xxxx
\q,b I->Tab1e No 9 \_L:Table No.5 I_L: Table No.1
0o Table No.10 Table No.6 Table No.2
& Table No.11 Table No.7 Table No.3
@@ Table No.12 Table No.8 Table No.4
o
,g)c') Un bit a 1 signifie que la table correspondante est détruite.
\\

Nate: La notation: D;: xxxx xxxx représente le code binaire du characére D;.

@r exemple, 0011 0001 représente la valeur Hexa 31 qui est le code ASCII du caractére ‘1°.
Q
g
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